CASE TRIMMER PILOT - 0.243" TRIMMER PILOT

FORSTER Case Trimmer Pilot: .17 cal requires item 749-002-532 for use with
Forster "Original" trimmers.

Attributes

Name: 0.243" TRIMMER PILOT
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749000406

Mfr. No.: CT1024

Caliber: 243/6 mm (.243)

Delivery weight: 0.032kg

Shipping width: 57mm

Shipping length: 89mm

e UPC: 757253003653

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den CASE TRIMMER PILOT
von FORSTER PRODUCTS, INC.

Einfuhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des CASE TRIMMER PILOT von FORSTER PRODUCTS, INC. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um lhnen beim Trimmen von Huilsen zu helfen. Um eine sichere und effektive Nutzung zu
gewahrleisten, bitten wir Sie, die folgenden Sicherheitshinweise und Anweisungen zu beachten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut bellifteten Bereichen.

Tragen Sie geeignete persénliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Verwendung.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Bei Anzeichen von Schaden oder Fehlfunktionen verwenden Sie das Produkt nicht weiter und wenden Sie
sich an den Hersteller.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

Verwenden Sie den Trimmer Pilot nur mit dem dafiir vorgesehenen Trimmer.

Achten Sie darauf, dass der Trimmer Pilot korrekt installiert ist, um Verletzungen zu vermeiden.

Halten Sie Ihre Hande und andere Kdrperteile von der Schneidkante fern, wahrend das Produkt in Betrieb
ist.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie mude sind oder unter dem Einfluss von Drogen oder Alkohol
stehen.

Arbeiten Sie niemals mit dem Trimmer Pilot in der Nahe von Wasser oder feuchten Bedingungen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Installation des Trimmer Pilots:

o Stellen Sie sicher, dass der Trimmer Pilot mit dem Forster "Original" Trimmer kompatibel ist.

o Befestigen Sie den Trimmer Pilot sicher am Trimmer, indem Sie die Anweisungen des Herstellers
befolgen.

o Uberpriifen Sie die Installation, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

Verwendung des Trimmer Pilots:

o Wahlen Sie die entsprechende KalibergréRe (.243 oder 6 mm).

o Platzieren Sie die Hulse sicher im Trimmer.

o Aktivieren Sie den Trimmer gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Uberwachen Sie den Trimmvorgang und halten Sie lhre Hande fern von beweglichen Teilen.

Nach der Verwendung:

o Schalten Sie den Trimmer aus und trennen Sie ihn von der Stromquelle, falls zutreffend.
o Reinigen Sie den Trimmer Pilot vorsichtig von Ablagerungen oder Schmutz.
o Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften flr Elektroschrott.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
¢ Vermeiden Sie die Entsorgung in der reguldren Mulltonne.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Far weitere Informationen oder bei Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den
Verkaufer des Produkts. Sie stehen bereit, um lhnen bei Fragen oder Problemen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, lhnen eine sichere Nutzung des CASE TRIMMER
PILOT zu ermdglichen. lhre Sicherheit hat fiir uns héchste Prioritat.



CASE TRIMMER PILOT 0.243" TRIMMER PILOT
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Forster Case Trimmer Pilot. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before using the trimmer pilot.
Following these instructions will help you avoid potential hazards and ensure compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is used in accordance with the manufacturer’s instructions.

¢ Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

¢ Inspect the product for any damage before use. Do not use if damaged.

¢ Ensure that your working area is clean and free from any hazards.

¢ Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety goggles and gloves, when
using the trimmer pilot.

¢ Be aware of your surroundings and ensure that no one is in close proximity while using the product.

e Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities immediately.

¢ Stay informed about any recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Use the trimmer pilot only with Forster "Original" trimmers.

e Ensure that you have the correct item (749002532) for use with the .17 cal model.

¢ Do not exceed the recommended caliber specifications for the trimmer pilot.

¢ Avoid using excessive force when trimming to prevent accidents or damage to the product.
¢ Always follow the manufacturer's guidelines regarding the trimming process to avoid injury.
¢ Do not attempt to modify or alter the trimmer pilot in any way.

¢ Store the trimmer pilot in a safe, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before starting.
o Ensure that your workspace is clean and organized.

2. Installation

o Attach the trimmer pilot to the Forster "Original" trimmer according to the manufacturer's
instructions.
o Ensure that the pilot is securely fastened before use.

3. Usage

o Place the case securely in the trimmer.

Carefully align the trimmer pilot with the case.

Apply gentle pressure to begin trimming.

Monitor the process closely to ensure safe and effective operation.

Once trimming is complete, carefully remove the case from the trimmer.

o

[¢]

[¢]

o



4. PostUse Care

o Clean the trimmer pilot after use to maintain its condition.
o Inspect for any signs of wear or damage before storing.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the trimmer pilot in accordance with local regulations for hazardous materials.
¢ Ensure that all components are disposed of properly to prevent environmental harm.
¢ Do not discard in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product support, please contact the designated EUbased contact point for
assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Pilot
de Recorte de Casquillos Forster

Introduccidn
Gracias por elegir el Pilot de Recorte de Casquillos Forster. Este producto esta disefiado para facilitar el recorte

de vainas de cartuchos con precisién. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Usa el Pilot de Recorte de Casquillos solo para el propésito previsto.

Inspecciona el producto regularmente en busca de dafios o desgaste.

Si el producto presenta algun dafio, no lo uses y contacta al fabricante.

¢ Almacena el producto en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza gafas de seguridad para proteger tus ojos durante el uso.

Asegurate de que la herramienta esté apagada y desconectada antes de realizar cualquier ajuste.
No uses el Pilot de Recorte de Casquillos si estds cansado o bajo la influencia de drogas o alcohol.
Mantén las manos y otras partes del cuerpo alejadas de las partes moéviles durante el uso.

No sobrecargues el Pilot; sigue las especificaciones del fabricante para evitar dafos.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion del Pilot:

o AsegUrate de que la herramienta de recorte esté apagada y desconectada.
o Inserta el Pilot de Recorte de Casquillos en la herramienta de recorte "Original" de Forster.
o AsegUrate de que el Pilot esté bien ajustado y asegurado antes de usarlo.

2. Uso del Pilot:

o Coloca la vaina en la herramienta de recorte.

o Alinea la vaina con el Pilot de Recorte de Casquillos.

o Enciende la herramienta y comienza el proceso de recorte, aplicando una presién uniforme.
o Una vez completado el recorte, apaga la herramienta y retira la vaina.

3. Mantenimiento:

o Limpia el Pilot de Recorte de Casquillos después de cada uso para evitar acumulaciones de
residuos.
o Almacena el Pilot en su empagque original o en un lugar seguro para evitar dafos.

Instrucciones de Eliminacion

¢ El Pilot de Recorte de Casquillos debe ser desechado de acuerdo con las regulaciones locales de residuos.
¢ No tires el producto en la basura comun. Consulta las pautas locales para la eliminacién de herramientas
y productos de metal.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad o el uso del Pilot de Recorte de Casquillos Forster, por favor, contacta
al fabricante. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra.

Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad y uso, podras disfrutar de un funcionamiento seguro y efectivo del
Pilot de Recorte de Casquillos Forster. Recuerda siempre estar atento a las advertencias y recomendaciones
para garantizar tu seguridad y la de quienes te rodean.



Guide de sécurité pour le pilote de coupe de
douille Forster

Introduction

Merci d'avoir choisi le pilote de coupe de douille Forster. Ce produit est congu pour faciliter le processus de
tranchage des douilles de calibre .243. Il est essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation pour
garantir une utilisation slre et efficace.

Directives de sécurité générales

o Assuretoi que le produit est utilisé uniguement pour son usage prévu.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Vérifie régulierement I'état du produit pour détecter d'éventuels dommages.
Ne modifie pas le produit de quelque maniére que ce soit.

En cas de doute sur ['utilisation, consulte un professionnel.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

o Utilisation correcte : Utilise |le pilote de coupe de douille uniguement avec les coupedouilles "Original"
de Forster.

« Equipement de protection : Porte toujours des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation
pour éviter les blessures.

¢ Surfaces de travail : Utilise le produit sur une surface stable et plane pour éviter les accidents.

¢ Risque de coupure : Fais attention lorsque tu manipules le produit, car les bords peuvent étre
tranchants.

o Vérification de compatibilité : Assuretoi que le calibre de ta douille est compatible avec le pilote de
coupe de douille que tu utilises.

Instructions d'installation et d'utilisation

1. Préparation:

o Assuretoi que le pilote de coupe de douille est propre et en bon état avant utilisation.
o Vérifie que le coupedouilles "Original" de Forster est correctement configuré.

2. Installation :

o Insére le pilote de coupe de douille dans le coupedouilles.
o Assuretoi qu'il est bien fixé et qu'il ne bouge pas.

3. Utilisation :

o Place la douille a couper dans le coupedouilles.
o Actionne le coupedouilles selon les instructions fournies avec I'appareil.
o Retire la douille coupée avec précaution.

4. Apreés utilisation :

o Nettoie le pilote de coupe de douille apres chaque utilisation pour maintenir ses performances.
o Range le produit dans un endroit sir et sec.



Instructions de mise au rebut

¢ Ne jette pas le produit avec les déchets ménagers.
¢ Consulte les réglementations locales concernant I'élimination des produits en métal.
¢ Sile produit est endommagé ou inutilisable, metsle dans un conteneur de recyclage approprié.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, contacte un point de contact basé
dans I'UE pour obtenir de I'aide. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour concernant les rappels de
produits sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Nous te remercions de suivre ces instructions de sécurité pour garantir une utilisation s(re et efficace de ton
pilote de coupe de douille Forster.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Pilot di
Taglio delle Custodie Forster

Introduzione
Grazie per aver scelto il Pilot di Taglio delle Custodie Forster. Questo prodotto € progettato per garantire un

taglio preciso e sicuro delle custodie. E importante seguire attentamente le istruzioni di sicurezza e utilizzo per
garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per lo scopo previsto.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Controlla il prodotto regolarmente per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sulle revoche sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il pilot per proteggere gli occhi da eventuali schegge o
detriti.

Non forzare il pilot durante il taglio; utilizza una pressione uniforme e controllata.

Non utilizzare il pilot su custodie che non siano compatibili con il calibro specificato (.243).

Assicurati che I'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli per evitare incidenti.

Non lasciare mai il pilot incustodito durante I'uso.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Scegli un'area di lavoro ben illuminata e spaziosa.
o Assicurati che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Installazione del Pilot

o Segui le istruzioni del produttore per montare correttamente il pilot sul tagliacustodie "Original"
Forster.
o Assicurati che il pilot sia fissato saldamente prima di procedere.

3. Utilizzo del Pilot

o Posiziona la custodia nel tagliacustodie e allinea correttamente il pilot.
o Esegui il taglio applicando una pressione uniforme.
o Rimuovi la custodia e controlla il taglio per assicurarti che sia conforme alle tue specifiche.

4, Manutenzione

o Pulisci il pilot dopo ogni utilizzo per rimuovere residui di polvere o detriti.
o Conserva il pilot in un luogo asciutto e sicuro quando non & in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei prodotti non piu utilizzati.
¢ Non smaltire il pilot in modo improprio; considera il riciclaggio se possibile.
¢ Consulta le linee guida locali per la corretta eliminazione di materiali potenzialmente pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o chiarimenti riguardo all'uso e alla sicurezza del Pilot di Taglio delle Custodie Forster, ti
invitiamo a contattare il servizio clienti di Forster Products, Inc. tramite le informazioni fornite con il prodotto.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo Pilot di Taglio delle
Custodie Forster. La tua sicurezza e la nostra priorita.



Bruksanvisning for CASE TRIMMER PILOT
FORSTER PRODUCTS, INC. 0.243" TRIMMER PILOT

Introduksjon

Takk for at du valgte CASE TRIMMER PILOT fra Forster Products, Inc. Dette produktet er designet for & trimme
hylser med kaliber .243 (6 mm) ved hjelp av Forster "Original" trimmesystemer. Vennligst les denne
bruksanvisningen ngye far bruk for a sikre trygg og effektiv bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a bruke produktet i henhold til produsentens anvisninger for & unnga skader.
e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

e Rapportere eventuelle farlige produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernebriller for & beskytte gynene mot eventuelle flygende partikler.
Hold hender og ansikt borte fra timmingomradet under bruk.

Bruk egnede hansker for & beskytte hendene mot skarpe kanter.

Unnga a bruke produktet i naerheten av brennbare materialer.

Ikke forsgk @ modifisere eller reparere produktet selv.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at du har riktig trimmesystem fra Forster.
o Sgrg for at hylsen er ren og fri for rester fgr trimming.

2. Montering av trimmerpilot:

o Fest trimmerpiloten pa trimmesystemet i henhold til produsentens anvisninger.
o Sgrg for at piloten sitter sikkert og stabilt.

3. Trimming av hylser:

o Plasser hylsen i trimmesystemet.
o Juster trimmesystemet i henhold til gnsket lengde.
o Aktiver trimmesystemet og la trimmerpiloten trimme hylsen til gnsket lengde.

4. Etter bruk:

o Sl av trimmesystemet og fjern hylsen.
o Rengjer trimmerpiloten og trimmesystemet for a fjerne eventuelle rester.

Avfallsinstruksjoner

¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av skarpe gjenstander.
e Sgrg for at produktet er helt avkjglt far avhending.
e Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren der du kjgpte produktet. De vil kunne gi deg den ngdvendige hjelpen og
informasjonen.

Viktig informasjon

Dette produktet er designet for & veere sikkert nar det brukes i samsvar med disse retningslinjene. Det er viktig
a alltid veere oppmerksom pa sikkerhet og fglge alle anvisninger for & minimere risikoen for skader.



Instrukcja bezpieczenstwa dla Przycinarki CASE
TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.243"
TRIMMER PILOT

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Przycinarki CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.243" TRIMMER PILOT. Aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie produktu, prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
instrukcjami bezpieczenstwa oraz wskazéwkami uzytkowania.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z przeznaczeniem, aby uniknaé ryzyka obrazen.
* Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz os6b nieupowaznionych.
¢ Regularnie sprawdzaj stan techniczny przycinarki przed kazdym uzyciem.
e Zgtaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidtowosci w dziataniu produktu.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

e Upewnij sie, ze uzywasz odpowiednich akcesoriéw, w tym przedmiotu 749002532, ktéry jest wymagany
do uzycia z przycinarkami "Original" firmy Forster.

No$ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas korzystania z
przycinarki.

Unikaj kontaktu z ruchomymi czesciami urzadzenia.

Nie uzywaj przycinarki w warunkach wilgotnych lub mokrych.

Przestrzegaj instrukcji dotyczacych obstugi i konserwacji.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg dostepne przed rozpoczeciem instalacji.
o Zainstaluj przedmiot 749002532 zgodnie z instrukcjami producenta.
o Sprawdz, czy wszystkie czesci sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzdw.

2. Uzytkowanie
o Umies¢ tuske w przycinarce, upewniajgc sie, ze jest prawidtowo osadzona.

o Wiacz przycinarke i delikatnie przycisnij tuske, aby rozpocza¢ proces przycinania.
o Po zakohczeniu uzytkowania, wytgcz urzadzenie i odtgcz je od zasilania.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt oraz jego opakowanie nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj przycinarki do ogdinych odpaddéw, jezeli zawiera materiaty niebezpieczne.
e Zasiegnij informacji w lokalnych punktach zbiérki lub recyklingu.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, zaleca sie skontaktowanie sie z
lokalnym przedstawicielem lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania szczegétowych



informaciji.

Pamietaj, aby regularnie sprawdzac aktualizacje dotyczace bezpieczehstwa oraz ewentualne wezwania do
zwrotu produktu na platformie Safety Gate Unii Europejskiej. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze!



CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.243" TRIMMER PILOT Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC. 0.243" TRIMMER PILOT tuotteen kayttéohjeisiin.
Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita, joita tulee noudattaa tuotteen turvallisen kaytén
varmistamiseksi. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen auttavat valttdmaan mahdollisia vaaroja.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Tuote on suunniteltu vain aikuisten kayttéén. Ala anna lasten kayttaa tata tuotetta ilman valvontaa.
Varmista, etta tuote on aina kaytdssa ehja ja puhdas.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita heti viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain Forsterin "Original" leikkureiden kanssa.

Varmista, etta kaytat oikeaa kaliiperia (.243) ja etta se on yhteensopiva leikkurin kanssa.
Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, estadksesi silmavammoja.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta leikkuri on sammutettu ja irrotettu virtaldhteestd ennen asennusta.
o Kiinnitad trimmer pilot tiukasti leikkuriin, varmistaen, etta se on kunnolla paikoillaan.
o Tarkista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto:

o Kaynnista leikkuri ja varmista, etta trimmer pilot toimii oikein.
o Seuraa kayttdohjeita tarkasti ja varmista, etta kaytat tuotetta oikealla tavalla.
o Lopeta kayttd heti, jos huomaat mitaan poikkeavaa tai ongelmaa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Ota yhteytta paikallisiin kierratys tai jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja

Jos tarvitset lisdtietoja tai tukea tuotteen kdytdssa, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
sinulla on tuotenumerosi ja ostotodistuksesi valmiina.



Yhteenveto

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita voit varmistaa, ettd CASE TRIMMER PILOT FORSTER PRODUCTS, INC.
0.243" TRIMMER PILOT tuote on turvallinen ja tehokas kayttaa. Kiitos, etta valitsit tuotteen!



Sakerhetsinstruktioner for CASE TRIMMER PILOT

Introduktion

Tack for att du valt CASE TRIMMER PILOT fran FORSTER PRODUCTS, INC. Denna produkt ar utformad for att
effektivt trimma hylsor av kaliber .243 (6 mm). For att sakerstalla saker och korrekt anvandning av produkten,
vanligen 1as och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera alltid produkten for skador innan anvandning. Anvand inte en skadad produkt.
Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om &terkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglaségon for att skydda 6gonen fran skrap och flygande féremal.

Anvand handskar for att skydda handerna fran vassa kanter och verktyg.

Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att férhindra olyckor.

Anvand produkten endast for avsett andamal och med rekommenderade tillbehér.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljéer for att minimera risken for elektriska stotar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av arbetsomradet:

o Se till att du har ett rent och val upplyst arbetsomrade.
o Samla alla nédvandiga verktyg och tillbehdr innan du bérjar.

2. Montering av trimmer pilot:

o Fast trimmer pilot pa din Forster "Original" trimmer enligt tillverkarens anvisningar.
o Kontrollera att trimmer pilot sitter ordentligt fast innan anvandning.

3. Trimning av hylsor:

o Placera hylsan i trimmern och se till att den ar korrekt inriktad.
o Anvand ett jdmnt och kontrollerat tryck nar du trimmar hylsan.
o Undvik att tvinga hylsan genom trimmern.

4. Efter anvandning:

o Reng0r trimmer pilot och trimmern efter varje anvandning fér att ta bort skrap och féroreningar.
o Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Avfallsanvisningar

e Kasta inte produkten i hushallsavfallet. Folj lokala riktlinjer fér avfallshantering.
e Om produkten ar skadad eller inte langre behdvs, lamna den till en godkand atervinningsstation.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produktens sakerhet, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller
tillverkaren. Se till att ha produktens artikelnummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Vi tackar for att du valt FORSTER PRODUCTS, INC. och 6nskar dig en saker och effektiv anvandning av din CASE
TRIMMER PILOT.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod
Dékujeme, Ze jste si zakoupili ofezavac nabojnic CASE TRIMMER PILOT od spole¢nosti FORSTER PRODUCTS, INC.
Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval efektivni a bezpecné orfezavani nadbojnic. Aby bylo zajisténo

bezpecné pouzivani, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro uréeny Ucel, tj. orezavani nabojnic.

Pfed pouzitim si ovérte, ze je produkt v dobrém stavu a neobsahuje Zadné poSkozené C¢asti.
Udrzujte pracovni prostor v Cistoté a poradku, aby se minimalizovalo riziko Grazd.

Ulozte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pri pouzivani produktu noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je trimmer pilot spravné namontovan a upevnén.

Pouzivejte pouze doporucené pfislusenstvi a nadhradni dily, aby se predesSlo nehodam.

Nikdy se nedotykejte pohyblivych ¢asti béhem provozu.

PFi praci s ofezavacem se vyvarujte noseni volného obleceni a Sperkd, které by se mohly zachytit.
Pokud dojde k jakémukoli poSkozeni nebo poruse, okamzité prestante produkt pouzivat a kontaktujte
odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné komponenty a pfislusenstvi.
o Ujistéte se, Ze pracovni plocha je stabilni a dobre osvétlena.

2. Instalace

o Pripojte orfezavac k vhodnému zdroji napajeni podle pokynl vyrobce.
o Ujistéte se, Ze je vSe spravné pripojeno a upevnéno.

3. Pouziti
o Umistéte nabojnici do ofezédvace podle pokynd vyrobce.
o Pomalu a opatrné aktivujte orezavac, abyste ofezali ndbojnici na pozadovanou délku.
o Po dokonceni ofezavani vypnéte zafizeni a odpojte ho od napajeni.

4. Udrzba

o Pravidelné Cistéte orezavac od zbytkd nabojnic a prachu.
o Provedte pravidelnou kontrolu a Udrzbu podle pokynd vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

¢ Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi prfedpisy o odpadech.
e Pred likvidaci se ujistéte, Ze je produkt vybity a neobsahuje zddné nebezpecné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazl ohledné bezpecnosti produktu nebo k hlaseni nebezpecnych situaci se obratte na prislusného
odbornika nebo mistni Grady.

Zaver

DodrZovanim téchto pokynl zajistite bezpecné pouzivani orezavace nabojnic CASE TRIMMER PILOT. Dékujeme,
Ze dbate na bezpecnost a ochranu.
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